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MANUAL DE INSTRUCOES
para as prensas transfe

Secabo TC M

Lhe felicitamos pela compra de sua imprensa transfer Secabo!

Rogamos-lhe que leia atenciosamente este manual de instrucdes para que possa
iniciar sem dificuldades a producéo com sua equipe.Para qualquer forma de
reproducdo deste manual de instrucdes é necessdrio contar com a autorizagdo
escrita da empresa Nepata Vertriecb GmbH. Reservado o direito a efetuar
modificacées; declinamos qualquer tipo de responsabilidade em caso de erros nos
dados técnicos e nas caracteristicas do produto.

A empresa Nepata Vertrieb GmbH ndo se responsabiliza pelos danos diretos ou
indirectos que resultem da utilizacGo deste produto.

Version 1.0 (13.03.2009)
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Medidas de precaucéo

Lhe rogamos que leia atenciosamente estas adverténcias e medidas de precaugéo
antes de pér a equipe em funcionamento pela primeira vez!

Nao toque nunca com as méos a imprensa transfer se esta estd acoplada a
alimentacé@o de corrente, especialmente se estd conectada e quente. Perigo
de queimaduras!

Néo abra jomais a carcaca nem efetue vocé mesmo modificacdes na
equipe.
Procure que no entren liquidos ni objetos de metal en el interior de la prensa
transfer.

Assegure-se de que o plugue utilizado tenha tomada de terra. Tenha em
conta que uma imprensa transfer sé pode estar conectada a um plugue
protegido por um limitador automdtico de poténcia.

Retire o plugue da rede se ndo vai utilizar a equipe durante um longo
periodo.

Utilize sempre a imprensa transfer fora do alcance dos meninos e ndo deixe
nunca conectado a equipe sem vigilancia.

Assegure-se de que o utensilio s6 se utilize em recintos secos.

Se ndo pudesse cumprir alguma ou variadas das normas de seguranca antes
citadas, ou ndo estd seguro de cumprir todos os pontos, rogamos-lhe que se
ponha em contato com nosso servigo técnico.
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2 Fornecimento

Lhe rogamos que comprove desde o principio se lhe foram entregados em sua
totalidade os seguintes artigos:

Artigo Quantidade

Prensa transfer

A

N |
Cabo de conexdo de —~_____-F
230 V ] =
Manual de 1 secabo)
instrucoes

vvvvvvvvvvvvvvvvvv
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3 Descricdo do aparelho

e NI

a
b

C

d

Alavanca da imprensa

)
)

Controlador

) Ferro calentadora
)

Parafuso regulador de presséo
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4 Controlador

Current Temp. °C Celsius

Setting Temp. ° F Fahrenheit
Setting Time Sec.

Counter Temp. Hold

Selecéo de valores
a modificar

Temp. Rising- @ SAVE CLEAR SELECT

Pressionar curta/:

aumenta a
. temperaturaPressionar
»START continua/: estabelece o
Pulsar o botdo: inicia-se o processo de valor zero.
esquentado
SSTOP”

Pressionar curta/: diminui a
temperaturaPressionar
continua/: guarda valor
selecionado.

Pulsar de nuevo el botén: se detiene el proceso
de calentado
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5 Manejo

onecte a imprensa transfer a um plugue de 230 V com o cabo de conexao
fornecido.

Conecte a imprensa com o interruptor basculante vermelho.

O indicador luminoso ,Current Temp.” acende-se, na tela se indica a
temperature atual. Pressionando em SAVE ,“ ou ,CLEAR” pode eleger entre
OCI/ e OF//

n n .

Os valores seleciondveis do menu os obtendra pressionando ,SELECT”.

Selecione a temperatura (,Setting Temp.”) e tempo desejado (,Setting Time*“)
pressionando ,SAVE” ou ,CLEAR. Confirme os valores selecionados
pressionando continuadamente ,SAVE”.

Pressione o botdo "START/STOP" para comecar a operagéo de aquecimento
segundo a temperatura selecionada.

Pisca ,Temp. Rising”.

Quando a temperatura selecionada se tenha atingido se dispara um sinal
acustica e se alumia o indicador ,Temp. Hold”.

Agora poderé realizar a operacdo de transferéncia. O tempo comeca a
contar tG@o cedo como a imprensa esteja fechada.

O tempo é indicado no painel de controle.

Transcurriod o tempo de transferéncia selecionado se dispara um sinal
acUstico de aviso.® A pressdo de transferéncia é reguldvel a traves da bola
vermelha situada no mecanismo de fechamento, desenrroscar (aumentard a
pressdo) e enrroscar (diminuird a pressdo). A pressdo selecionada deverd ser
fixada através do parafuso contrarosca situado no mecanismo.

A modificac@o da pressdo ndo modificaré o resto de valores.

Cada vez que é fechada a imprensa se incrementard numa unidade o valor
(Counter), uma vez tenha decorrido o tempo selecionado.

Estabelecer os valores iniciais se consegue pressionando de forma continua

4

em CLEAR ,“, anteriomente é o valor ,Counter” seleciondvel pressionando
SSELECT”.

Atendimento : Tenha em conta que o processo de aquecimento demorard uns
minutos depois de acender a imprensa. MUITO IMPORTANTE!! Tenha em conta
que o elemento de calor ndo estd4 desenhado para a continua alta temperatura,
apague a imprensa quando esta ndo este em uso.
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6 Manutencéo e limpeza

E imprescindivel que todos os labores de manutencdo se levem a cabo com a
imprensa desconectada e fria. Deve-se retirar previamente a clavija do plugue.
Execute os labores de manutencdo sé prévia consulta com nosso servico técnico.Se
deveria limpar regularmente a imprensa com um pano Umido e um detergente
doméstico suave para retfirar os residuos colados, etc. Nao utilizar estropajos
abrasivos, solvente ou gasolina
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1 Temperaturas e tempos recomendados

Estes valores sé sdo vélidos a titulo indicativo, |G que podem variar dependendo do
material, e é imprescindivel que se verifiquem antes do prensado.

Material Temperatura Presién Tempo
Vinilo flock 170 °C - 185 °C | baixa - média 25 s
Vinilo flex 160 °C - 170 °C | média - alta 25s
Flex para 180 °C — 195 °C | média - alta 10s-35s
sublimacgéo
Sublimagdo em 200 °C média - alta 150s-180s
xicaras de
cer@mica
Sublimacdo em 200 °C alta 120s—-480 s

. (dependiendo del grosor del
aZUIeIOS material)
Quebra-cabecas 200 °C baixa - média 25s
de sublimacgéo
Mousepad de 200 °C média 20s—-40s
sublimacgéo
Sublimagéo em 200 °C média - alta 30s-50s
téxteis
Sublimagéo em 200 °C alta 10s-50s

dependendo da grossura

chapas de metal (do :merial) °
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2 Dados técnicos TC M

Prensa trasnfer TCM

Alto de canecas méx. 12,5cm

Didmetro de canecas 8,0-9,0cm

Temperatura max. 260°C

Tempo méx. 9999s

Alimentacién de corriente 230V / 50Hz - 60Hz, 280W
Alimentacdo de corrente +5°C-+35°C/30%-70% umidade ambiental
Peso 15kg

Medidas (A x A x P) 38cm x 18cm x 38cm
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Nepata Vertrieb GmbH
www.secabo.com
Hochstatt 6-8
85283 Wolnzach

Alemanha
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